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ROUBAIX, 5 décembre.

Le Moniteur d’hier, mardi, contienl un décrel
du 3 novembre, qui dispose :

« Art. 1.« M. Baroche, membre du conseil
i privé , président du conseil d’Etat, ayant rang
de ministre, prend le litre de minislre sans
porteleuaille. - :

» Arl. 2. Nolre ministre d’Etat est chargé de
I'exéculion du présent décret. »

Suivent des nominaliens i la cour des comples
el un décret qui nomme direcleur du commerce
extérienr au ministére de I'agricullure, du com-
merce et des travaux publies, el en méme lemps,
conseiller d’Etat en service ordinaire, M. Ernest
Baroche, maitre des requéles au conseil d'Etat.

Par décrel impérial , les Francais résidant en
Russie et qui, pour faire le commerce , onl élé
obligés d’entrer dans les guildes des marehands
et de préter a cette occasion, 4 S. M. I'Empe-
reur de Russie, le serment de sujétion: abeli par
I'ukase impérial susvisé, sonit réiniégrés, de
plein droit, dans la quafité de Francais_qu’ils
avaient perdue.

Deurxiéme convention complémentaire de
commerce entre la France et la Grande-
Bretagne.

Le Moniteur du 1¢* décembre publie le décret
impérial qui suit, portant promulgation de la
deusiéme convention omplémentaire de com-
merce enire la France et la Grande-Bretagne :

Napoléon, ete.,
Sur le rapport de notre ministre secrélaire
d’Elat au département des alfaires étrangéres,
Avons décrété el décrétons ce qui suit :

Article premier.

Une deuxiéme convenlion , suivie d’un tarif,
avant été conclue , le 16 novembre 1860, entre
la France et le royaume uni de la Grande-Dre-

tagne et d’Irlande pour assurer I'exécution du
fraité de commerce du 23 janvier 1860, vont
elle est un des complémenits; et les ratifications
de cet article ayant é1é échangées a Paris le 30
novembre 1860, ladile convenlion, dont la te-

neur suit, recevra sa pleine et enliére exécu-

lion.
CONVENTION.

Sa Majesté I'Empereur des Francais et Sa
Majesté la reine du royaume uni de la Grande-
Bretagne et d'Irlande . voulant assurer la com-
pléte exécution du traité du 23 janvier 1860, en
fixant les droils & l'importation des marchan-
dises d’origine ou de manufacture brilannique
énumérées dans ledit !railé el non comprises
dans I'arrangement du 12 oclobre dernier, ont
résolu de négorier, dans ce but, une denxiéme
convention additionnelle, et ont, 4 cet effet,
nommé pour leurs plénipolentiaires, saveir :

Sa Majesté I'Empereur des Francais, M. Thou-
venel, sénateur de 'Empire, grand-croix de son
ordre impérial de la Légion-d'Honneur, elc.,
elc., etc., son mimistre el secrélaire d'Elat au
département des affaires étrangéres;

Et M. Rouher, sénateur de 'Empire, grand-
croix de son ordre impérial de la légion-d'Hon-
neur, elc., ele., elc., son ministre et secrélaire
d’Etat au département de I'agriculture, du com-
merce el des travaux publies;

Et S. M. la reine du royaume uni de la Gran-
de-Bretagne et d’Irlande, le trés-honorable
Henri-Richard-Charles comte Cowley, vicomte
Dangan, baron Cowley, pair du Royaume-Uni,
membre du trés-honorable conseil privé de Sa
Majesté Britannique, chevalier grand-croix du
trés-honorable ordre du Bain, ambassadeur ex-
traordinaire et plénipotentiaire de Sadite Ma-
jesté prés S. M. 'Empereur des Frangais ;

Et M. Richard Cobden, écuyer, membra du
Parlement britannique ;

Lesquels, aprés s'élre communiqué leurs
pleins pouvoirs respeclifls, trouvés en bonne et
due forme, sonl convenus des articles suivants :

Art. 1*r. Les objels d'origine ou de manufac-
ture britannique énumérés dans le larif joint a

la présente convention, et importés direclement
du Royaume-Uni sous pavillon francais on bri-
lannique, seront admis en France aux droits
fixés par ledit tarif.

Art. 2. Les régles consacrées par les articles
2,4,5,6, 7 el 8 de la convention conclue le 12
octobre dernier enire les haules puissances con-
traclanles pour les justificalions d'origine, les
déclarations d’importalion et I'expertise’ des
produits taxés ad valorem,s’appliqueront égale-
ment aux divers produits d'origine ou de manu-
faclure brilannique énumérés dans le tarif an-
nexé i la présente convention.

L'article 5 de ‘la-convention du 12 oclobre
dervier, qui dispense les importateurs de ma-

chines ou de piéces détachées (dé machines: |

d'origine. ou de manufacture britannique, de
I'obligation de produire des modéles ou dessins,
est déclaré applicable a toules marchandises
dont I'importalion était assujetlie a celle for-
malité , el qui sont comprisés soil dans la pré-
senle conventlion , soit dans celle du 12 octobre
dernier.

Art.3. Indépendamment des droils de douane
stipalés ‘dans e tarif annex# i la présente con-
venlion , el par application des arlicles fer et 9
du traité: conclu- eatre les haules puissances
conltractantes le 23 janvier dernier, les produits
d'origine ou de manufacture britannique ci-des-
sous énumérés , seront a leur importation en
France , et & lilre de compensalion des droils
équivalents supportés par les fabricants fran-
cais , assujellis aux taxes supplémenlaires ci-
aprés déterminées.

Il est convenu entre les haules puissances
conlractantes qu'en cas de modificativn ou de
suppression des droils d'accise actuellement im-
posés aux fabricants francais, les produits d’o-
rigine ou de manuflacture brilannique seront,
pour ces droils d’accise , soumis aux mémes
condilions que les produits similaires francais.
Tautefois, si, par suile de la suppression de
I'un de ces droits, le gouvernement élablit une
surveillance , un conlirole ou un exercice admi-
nistratif sar certains produits fabriqués [rancais,
les charges direcles ou indirectes dont seront

grevés les fabricants (rangais. seront compensés-
par une surtaxe équivalente établie sur les pro-
duits similaires britanniques. Il demeure , en
oulre, entendu que si des drawbacks senl accor-
dés i d’aulres produits de fabrication francaise,
les droits de douane qui grévent les prodits’
similaires ; d'origine -ou de fabrication britan-
nique, seront augmentés.d’'une surtaxe égale su
montant de ces drawbacks..

Art. . — A I'égard des tissus purs ‘et mélan--

gés, laxés a'la valeur,.dont I'estimation ‘dans lés

ports lui paraitrait. présenter des difficultés ; }e ' -
gouvernement francais se réserve la faculté de -

désigner exclusivement la douane de Parisponr
Yadmission de ces marchandises.

Art. 5.

janvier-1860.

Art. 6. — Le taril annexé & la présente ¢on-
vention entrera en viguear dans ui délai quiné
pourra dé le 4% juin 1861 ‘pour-ies fils ot
tissus de lin, de chanvre et de jute, et le 1*:ged
tobre suivant pour tous les autres arficles:

Art,'7. — La présente convention 'aura la
méme durée que-le- Traité -concla’ énire.les
hautes'puissances conlracles le 23 janvier des~
nier, donl elle est I'un des compléments. -

Art.’8. La présente conventlion sera ralifide |
el les ratifications en seront échangées & Paris '

dans le délai de quinze jours, ou plus1ét, si
faire se peul. i

En foi de quoi, les plénipotentiairesrespectifs
I'ont signée et y ont apposé le cachet dedeurs
armes.

Fait en double i Paris, le seiziéme jour du
mois de novembre de I'an mil huit cenl soi-
xanle. )

(L. 8.) E. THOUVENEL.
(L. S:) E. ROURER.
(L: S:) cowLEY. -

(L. 8:) ricH. coBDEN.
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FAUTE DE CONFIANCE
paR G. RAIMUND.
VI

— O Alexandre , j'ignore cela; je sais seule-
que je Uaime pour la vie et par-dessus lout, el
que si je suis flattée des hommages, c'est qu’ils
{ me prouvenl que tu possédes en moi un bien
1 qui n’est pas sans valeur. Voild pourquoi je dé-

' sirerais le voir aimable envers ceux qui peuvent
g | te faire plaisir en me donnant des marques de
! leur considération ; car, en suspectant leurs in-

tentions et leurs sentiments, tu me blesses el (u

les offenses.
. -~ Ta fais allusion a Kielsky; dit Alexandre
tout pensil; je me corrigerai, l‘;}ula ; tu as rai—
son: je ne puis qu'étre fier de I'admiration gé-
nérale donl tu es I'ohjet, el qui m’¢éléve 4 mes
Eropres yeux. Quant a I\'i_elsky, il y a dans cet
omme |e ne sais quoi qui m’est profondément
i antipathique. Lorsqu’il s'approchait de toi avec

* Reproduction interdile.

—

courloisie et avec la familiarité d'un ancien ami,
il me semblait de mon devoir de I'éloigner,
comme je saisirais el j'écraserais un insecte im-
monde rampant sur ton cou d’albilre.

— (1 Uentrainent la jalousie et la prévention !
reprit Paula en souriant. Et moi, je te suis en-
core venue cn aide ; car depuis qu’il nons a ren-
contrés & Paris, lannée de nolre mariage, j'ai
laissé sans réponse les leltres qu’il m’a écriles
aprés son départ. Sais-tu que je me le reproche
quelquefois? Il était si aimable, si ferme dans
son malheur, et il aurait eu si grand besoin
d'une amie compatissante.

— Jelface ces reproches par des baisers, ré-
pondit Alexandre en I'allirant sur son cccur. Je
te remercie du sacrifice spontané que m’a fait
ton amour, et je m’en souviendrai, si jamais le
doute ou la jalousie voulaienl encore s'emparar
de moi...

Et il la pressail étroilement, elle et I'enfant
qui s'était endormi dans les bras de Paula pen-
danl cel entrelien sérieux ol personne ne s'oc-
cupail de lui, lorsque la porle s'ouvrit et que le
comle entra. Sa physionomie, d'ordinaire si se-
reine, élait sombre, et Paula, accoutumée a lire
sur ses lIrails, prévinlt une observation de sa
part par celle queslion : y

— Eh bien, mon pére, lu parais si soucieux ;
ma mére ne va pas plus mal, n'est-ce pas?

— Plus mal, non, mais pas mieux non plus,
répondit le comte. Lorsqu'elle nous fit prier
hier soir de ne pas la déranger parce qu'elle
avait é1é prise tout & coup de maux de téte vio-
lents, cela me surprit, car elle n’y esl pas su-
jeite; mais je cruns, comme vons,_qu'el e avait
besoin de tranquillilé, et je n'entrai pas dans sa
chambre. Jespérais la voir enliérement remise
ce matin. — Quand tu montas chez elle aprés

I

e déjeuner, tu n’attribuas sa pileur et son af-
faissement qu'da une nuit d'insomnie; rassuré
par tes parcles, je crus que quelques heures de
repos, qu'elle réclamait encore , feraient gllsga-
railre toute trace de son indisposition. Mais cinq
heures se sont écoulées, et elle n'est pas mieux ;
elle me semble méme , au contraire, réellement
malade, el ses joues Irahissent une fiévre qui
me donne de I'inquiétude...

— Mais, mon pére, interrompirent les deux
jeunes gens i la fois, il faut envoyer chercher le
médecin. !

— Kirn y a é1é lui-méme, répendit le comle;
mais malheureusement le docteur Wagner est
en train de faire ses visiles dans les cairpagnes
el ne rentrera que ce soir. Envoyer i Heidel-
berg, ce serail lourmenter el conlrarier volre
meére, car elle a’opposait méme , avec une réso-
lution et une opiniilrelé qui ne sont pas dans
son caractére, i ce que je fisse appeler agner,
cet ami qu'elle aime lant, el c'esl a son insu
que Kirn s’est rendu chez le docteur. — Elle
prétend qu'elle n’est pas malade, qu'elle n'é-
prouve que de la fatigue, et que rester seule lui
fait du bien et qu'elle paraiira i table entiére-
menl rétablie. s

— Il faut qu’elle s’en abstienne! s’écria vive-
ment Paula, et, si elle a de la fitvre, qu’elle se
garde de quitter le lit. Je vais me rendre auprés
d’elle avec loi et I'en prier trés-sérieusement.
— Aie la bonté d’altendre une minute, pére, je
ne fais que porter Gustave dans son berceau.

Aprés avoir déposé avec précaution I"enfant
sur son propre lit, dans la piéce voisine, elle
sonna la bonne, lui recommanda d’y ve_tller. alla
relrouver son pére et s’éloigna avec lui.

— Peul-étre, lui dit-elle chemin [aisanl, ma
mére ne se trompe-t-elle pas et n'a-i-elle be-

soin que d'un peu de repos, si la douleur ne
lui a pas permis de fermer I'eéil dé loil'll:"g
nuit. Mais, dans ton excés de solli¢ilude, w-I’

déranges sans cesse, el je parieraid que lu asésd
dix fois dans sa chambre depuis ce malin, et
que tu I'as réveillée ou émpéchée de s'endarmir.

— Tu as'raison jusqu'a un cetrtain point, ré-
pondit le comie en souriant ; je me suis présenté .
six fois chez elle. — A propoes, continma-t-ik
aprés un inslant de silence, lon ‘perirail’ est
arrivé 4 Heidelberg, et on peut le faire prendre
ces jours-til.

— Aujourd’hui méme, s"il est possible, dit
Paula, agréablement surprise el s’arrétant tout
court. U’est aprés-demain, tu le sais, "anniver-
saire d'Alexandre, et je lui avais destiné pour

ce jour-la ce magnifique présent ; mais je craie:

gnais déja de le recevoir trop. lard.
— Je ne pensais plas i celle féte; tu n'as
qu'a parler & Kirn, il se chargera de I'affaire. -
Ils entrérent dans la chambre 4 coucher de i
comlesse, el ne furent pas médiocrement i

~— Chacune des hautes puissances-
contraclanies s'engage i laire profiter 'autrede- -
toute faveur , de tout privilége ou abaissement .
de tarif que l'une d'elles accorderait & une
tierce puissance pour l'importation de marchan- -
dises mentionnées ou ron” dans le traité du 23

surpris. -
de la trouver assise prés de la fenétra, o%

légére loilette-du matin.

— Voild une henreuse surprise, ma chére et
excellente femme ! s’écria le comie ‘en I'embras-
sant. — Es-1u réellement délivrée de tes maux
de téte? Ferme la fenétre, Paula; c'est s'expe-
ser trop 101 4 I'air. Marie, tu es encore accablée,
ajoula-t-il en prenant un moelleux coussin du
divan; je vais t'installer plus commodément.
Paula, ta mére n'a l;as de tabouret, & quei
penses-tu donc ma fille ?

— Je pense, répondit-elle en riant, que ta ne
lui laisses pas une minute de repos, ni & wei le
temps de placer une réponse.... Le
noms
possible et de ne pas trop nous occuper desa

uvissions faire, c'est dé parler Je moms: -




